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Балада «Finnegans‘ Wake» была ўпершыню апублікавана ў 1864 

годзе. Па паходжанні найбольш правільна было б аднесці яе да катэгорыі 

ірландска-амерыканскіх балад. Абазначэнне яе прыналежнасці менавіта 

такім чынам падаецца нам слушным праз тое, што ўжо на момант 

публікацыі ірландская дыяспара ў Злучаных Штатах Амерыкі дасягнула 

даволі значнага памеру. Толькі ў перыяд Вялікага Голаду 1845-1852 гг. 

колькасць імігрантаў ірландскага паходжання ў краіне павялічылася 

прыкладна на два мільѐны чалавек [3]. Народныя балады, з‘яўляючыся 

неад‘емнай часткай аўдыяльнай культуры Ірландыі і не патрабуючы 

канкрэтных матэрыяльных складнікаў для далейшага распаўсюджання і 

выканання, маглі вандраваць разам з тымі, хто гатовы быў іх спяваць, 

граць і складаць. Так, гэтая музычная традыцыя не толькі змагла 

выжыць, але і атрымала далейшае развіццѐ. Балада, якую мы будзем раз-

глядаць далей, з‘яўляецца адным з самых шырока вядомых яе узораў.  
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У «Finnegans‘ Wake» распавядаецца пра Ціма Фінегана, чалавека, 

які любіў віскі і аднойчы праз яго сарваўся з лесвіцы, знаходзячыся ў 

нецвярозым стане. Яго лічаць мѐртвым, па ім ладзяць памінкі. Падчас 

развітання завязваецца бойка, і на цела Фінегана раптоўна трапляе віскі, 

пасля чаго той цудоўным чынам вяртаецца да жыцця – на здзіўленне 

ўсім прысутным [1]. Пры праслухванні дадзенага твора з першых купле-

таў адчуваецца вельмі моцны канфлікт формы са зместам: справа ў тым, 

што «Finnegans‘ Wake» традыцыйна выконваецца вельмі бадзѐрым чы-

нам, хоць гаворка ідзе і пра смерць – пра што тыя, для каго твор не ѐсць 

знаѐмым, думаюць да самай развязкі [2]. Канешне, ірландская балада бу-

дуецца на варыяцыі, і некаторыя выканаўцы могуць запаволіць музыку 

для таго, каб надаць больш увагі наратыву, аднак жа самае распаўсюд-

жанае выкананне менавіта такое.  

Акрамя відавочнага разрыву паміж тэмай і спосабам выканання вар-

та звярнуць увагу на некаторыя дэталі сюжэту, з дапамогай якіх дасяга-

ецца камічны эфект. Першая з іх – вяртанне Фінегана да жыцця. Ускосна 

менавіта віскі з‘яўляецца прычынай смерці галоўнага героя, але ѐн 

уваскрасае (ці вяртаецца ў прытомны стан) таксама з яго ўдзелам: 

With a love of the liquor now he was born. 

(Ϗн нарадзіўся з цягай да выпіўкі). 

The liquor scattered over Tim. 

Tim revives! See how he rises! 

(Выпіўка заліла цела Ціма. 

Цім вяртаецца да жыцця! Гляньце, ѐн устае!) 

Гратэск узмацняецца тым, што Цім нібыта піў з самага нараджэння. 

Яго «знаѐмства» са спіртным, такім чынам, нібыта падвоенае: ѐн пачы-

нае піць «з нараджэння» і з відавочным задавальненнем працягвае гэта 

пасля вяртання да жыцця. Пераносячы гэта на тыповы для асяроддзя, дзе 

з‘явілася балада, светапогляд, атрымліваем цікавую прапорцыю: Фінеган 

піў і ў жыцці, і пасля смерці. 

Таксама даволі значны кантраст паміж жыццѐм Фінегана, у якім не 

адбывалася нічога выбітнага і апісанне якога займае ў лепшым выпадку 

дзве страфы, і момантам памінак, калі адбываецца спрэчка, што пера-

ходзіць у бойку. Такім чынам, падзеі як бы мяняюцца месцамі: звычайна 

жыццѐ чалавека чакаецца больш насычаным за пасмерце. Так рэалізава-

ная тут стандартная для балады структура, у якой адбываецца дынаміч-

ная змена дзеянняў, аднак яна пры ўсѐй рэзкасці заўважна менш рады-

кальная.  

Увесь сюжэт, як і большая частка камічных момантаў, будуецца тут 

на стэрэатыпе пра цягу ірландцаў да алкаголю. Як і большасць балад, 

напісаных ірландцамі пра саміх сябе, яна не гучыць злосна, хоць іронія ў 
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ѐй досыць рэзкая. Гэта, на нашу думку, такі своеасаблівы ўзор сатыры, 

калі нейкая тэндэнцыя з‘яўляецца прычынай для смеху, але не абавязко-

ва мусіць быць выпраўленая [4].  

Такім чынам, у баладзе «Finnegans‘ Wake» сумяшчаюцца іронія ў 

формах гратэску і алагізму і некаторыя элементы сатыры.   
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